AO Brotzu

Deliberazione 51 6

Adottata dal DIRETTORE GENERALE in data 2 2 FEB. 2017

Oggetto: Procedura Negoziata, ex art. n. 63, comma 2, lett. b), del D. Lgs. n. 50/16, per il contratto di manutenzione e
aggiornamento hardware del sequenziatore automatico lonPgm in dotazione presso il Laboratorio di Genetica
Molecolare del P.O. Microcitemico. Ditta Life Technologies ltalia. Decorrenza dal 01.01.2017 al 31.12.2018. Spesa
complessiva biennale € 17.885,70 oltre lva di Legge. Codice Cig Z5A1D5D8B6.

Pubblicata all’Albo Pretorio dell'Azienda a partire da2 3 H‘,B. Ul per 15 giorni consecutivi e posta a
disposizione per la consultazione

IL DIRETTORE AMMINISTRATIVO

IL DIRETTORE GENERALE Dott.ssa Graziella Pintus

Coadiuvato dal

Direttore Amministrativo Dott.ssa Laura Balata

Direttore Sanitario Dott. Vinicio Atzeni

Su proposta del Servizio Acquisti Beni e Servizi;

Premesso che con nota prot. 102 del 14.02.2017, il Responsabile della S.S. Fisica e Tecnologia Sanitaria

del P.O. San Michele, ha espresso parere favorevole in merito alla stipula di un contratto di
manutenzione e aggiornamento hardware del sequenziatore automatico lonPgm in dotazione
presso il Laboratorio di Genetica Molecolare del P.O. Microcitemico (All. A fg. 1);

Considerato che non risultano attive convenzioni della Centrale regionale e della Consip relative a detto
servizio per cui non possono essere applicate le disposizioni di cui al “Decreto spending review
due” (D.L. 95/2012, convertito in legge 135/2012), come da elenco allegato (All. B fg. 4);

Ritenuto di dover provvedere in merito a mezzo Procedura Negoziata, ex art. n. 63, comma 2, lett. b), D.
Lgs. n. 50/16;
Vista Pofferta della Ditta Life Technologies Italia, in data 29.12.2016, la quale si é resa disponibile ad

effettuare il servizio di manutenzione e aggiornamento hardware del sequenziatore automatico
lonPgm in dotazione presso il Laboratorio di Genetica Molecolare del P.O. Microcitemico, con
decorrenza dal 01.01.2017 al 31.12.2018, per un importo complessivo biennale pari a €
17.885,70 oltre Iva di Legge (All. C. fg. 4);

Considerato che la Ditta Life Technologies ltalia € produttrice ed esclusivista per la manutenzione del
prodotto (All. C);
Tenuto conto che, nonostante dette apparecchiature non siano ricomprese nel programma annuale e triennale

degli investimenti in conto capitale, questa Amministrazione ritiene che P'acquisizione di defti
cespiti sia indifferibile essendo strettamente collegata con I'erogazione dei livelli essenziali di
assistenza;

Ritenuto di dover affidare, alla Ditta Life Technologies ltalia, il contratto di manutenzione e aggiornamento
hardware del sequenziatore automatico lonPgm in dotazione presso il Laboratorio di Genetica
Molecolare del P.O. Microcitemico, con decorrenza dal 01.01.2017 al 31.12.2018, per un importo

complessivo biennale pari a € 17.885,70 oltre lva di Legge;
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Segue delibera n. 3):{/6‘ del 2 2 FEB. 2017

Considerato che la figura di Direttore dell'Esecuzione del Contratto & stata individuata nella persona della

Visto

Con

Dott.ssa Maria Cristina Rosatelli, Direttore del Laboratorio di Genetica e Genomica del P.O.
Microcitemico delllAOB, il quale possiede le competenze specifiche per l'espletamento
dell'incarico di cui si fratta;

il D. Lgs. n. 50/16 e la L. R. n. 10/08;

il parere favorevole del Direttore Amministrativo e del Direttore Sanitario;

DELIBERA

Per i motivi esposti in premessa:

1.

N.T.

H

\
Servizio Acquisti Beni e Servizi C
Direttore Servizio Dott.ssa Agnesg Fotidis,

Resp. Sett. Acq. Servizi e Lig. Fatture pon. D. Massacci \ .

di affidare, alla Ditta Life Technologies ltalia, il contratto di manutenzione e aggiornamento hardware del
sequenziatore automatico lonPgm in dotazione presso il Laboratorio di Genetica Molecolare del P.O.
Microcitemico, con decorrenza dal 01.01.2017 al 31.12.2018, per un importo complessivo biennale pari a €
17.885,70 oltre Iva di Legge;

di dare atto che l'importo complessivo biennale di € 17.885,70 oltre Iva di Legge verra imputato al n.
A507020101 del Piano dei Conti — Centro di Costo Laboratorio di Genetica e Genomica 183120;

di demandare al Servizio Economico Finanziario la costituzione di un apposita riserva di patrimonio netto,
alimentata dai contributi in conto esercizio, da utilizzare per consentire la sterilizzazione degli ammortamenti,
ai sensi della circolare dell'Assessore alla Sanita della Sardegna prot. n. 0001763 del 28.05.2015;

di nominare Direftore dellEsecuzione del Contratto la Dott.ssa Maria Cristina Rosatelli, Direttore del
Laboratorio di Genetica e Genomica del P.O. Microcitemico dellAOB, il quale possiede le competenze
specifiche per I'espletamento dell'incarico di cui si tratta;

di dare atto che I'esecuzione del relativo contratto avra inizio contestualmente alla pubblicazione del presente
atto, ai sensi dell'art. 32, comma 13, del D. Lgs. n. 50/16;

di autorizzare il Servizio Economico Finanziario dell’Azienda al'emissione dei relativi ordini di pagamento, a
seguito di presentazione dei giustificativi recanti I'attestazione di regolarita della fornitura e dei lavori da parte

degli Uffici competenti.

iL DIRETTORE AMMINISTRATIVO IL DIRETTORE SANITARIO

Dott.ssa Laura Balata Dott. Vinicio Atzeni
(?(/)/6 éaQ»/LQ/ A M

IL DIRETTORE GENERALE
Jgott.ssa Graziella Pintus

.
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. Sistema Sanitario
Regione Sardegna

Prot. 102
Cagliari, 14 Febbraio 2017

NJ‘?LQOG' Ao Al Responsabile Servizio ABS
/(4‘02‘))0‘9' Dott.ssa Agnese Foddis

Oggetto: contratto di manutenzione e aggiornamento sequenziatore automatico IonPgm
decorrenza 01/01/2017 durata 24 mesi-CIG Z5A1D5D8B6

Si rileva l'esigenza del Laboratorio di Genetica Molecolare dell’Ospedale Microcitemico di ag-
giornare la dotazione hardware del sequenziatore automatico IonPGM prodotto dalla Life
Technologies in loro dotazione. L'aggiornamento riguarda la fornitura di un nuovo server
per l'archiviazione e l'elaborazione dei dati acquisiti dal sequenziatore in quanto ormai ob-
soleto e, su dichiarazione della stessa ditta proponente, non pil supportata dall’assistenza
a partire dal 1 Gennaio 2018. Inoltre ha un hard disk guasto e risulta quasi completamente
utilizzato tutto lo spazio disponibile per lo storage dei dati.

A questo si aggiunge che e stato di recente acquistato, e installato il 9 Novembre, il prepa-
ratore automatico IonChef, il quale si avvale del software presente nel server per gestire i
dati del suo funzionamento.

La formula proposta dalla ditta € di aggiornare il server alla versione pili recente disponibile
con annessa installazione e configurazione. Il nuovo server viene fornito gratuitamente se
acquistato con due anni di contratto di assistenza tecnica full risk sul sistema IonPgm.

Il costo dell’operazione proposta & di € 17.885,70+IVA e comprende la fornitura e installa-
zione del nuovo server la manutenzione Full Risk dello strumento IonPGM per 24 mesi. I
valore del sistema comprensivo del server &, su dichiarazione della ditta, quantificabile in
circa 80.000 + IVA. l'attuale server mantiene la funzione di archivio dei dati fino ad oggi
generati.

Esprimo parere favorevole alla proposta della ditta Life Technologies, produttrice ed esclusi-
vista della manutenzione del prodotto, e ritengo congruo il canone richiesto.

Cordiali Fs;/m
Il responsabi}\e\ .S. EiSica Sanitaria

7 [Stefang Loi

Sistema Sanitario Regione Sardegna S.S. Fisica Sanitaria Ospedale San Michele
Azienda Ospedaliera G. Brotzu tel. 070 539 380 / 360 / 238 P.le Ricchi, 1
P.le Ricchi, 1 - 09134 — Cagliari fax 070 539 359 09134 - Cagliari

Piva: 02315520920 mail: fisica.sanitaria@aob.it www.aobrotzu.it
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Vetrina delle convenzioni

Vai al

State i
catalogo

Convenzione Categoria Verda

Multiservizio

26 - noleggio

di consumo

tecnologico . Beni e servizi i :
. per Convenzione )
Integrato rgto gli immobili attiva 10/01/2017 ﬁ u
energia per la
sanita' ed. 2
Pc Portatili e I gagfvx?_reeé Servizi  Convenzione 23/12/2016 ‘ @ n
Tablet 1 IgT rvizi attiva v
Autoveicoli_in s Convenzione
putoveicoln - veicoli venz 12/12/2016 & [ ) |
Servizi di
g—me;t]ftr;;me Telecomunicazioni, Convenzione
ManUenzione gjettronica OMVenzIone . 30/11/2016 () |
disistemlip & servizi accessori attiva ‘
postazioni di
lavoro
Autoveicoli in
- acquisto 8 bis - . R X
4x4 medie per | Veicoli Convenzione  yg/11/2016 @
= - attiva
usi di Pubblica
- Sicurezza
Energia elettrica e Convenzione
Gas Naturale9  C0S91% <o venz] 17/11/2016 ) |
Tomografi Beni e servizi per Convenzione '
PET/CT la sanita attiva 10/11/2016 n
* Enerqia elettrica Energia elettrica e Convenzione
14 gas naturale attiva 03/11/2016 é u
Software Open gatf'tdware, Servizi Convenzione 20/10/2016 n
Source Red Hat I((:)T ware e Servizi attiva
. Cancelleria
Apparecchiature . ! .
- - macchine per Convenzione
Myldfunzione ufficio e materiale attiva 12/09/2016 é u

Prima / Precedente | 1 | 2 | 3 | 4 | Successiva / Ultima

hitps:/iwww.acquistinretepa.it/opencms/opencms/main/pa/strumenti/convenzioni jsp?pagina=1&order By=attivazione&sort=desc&checkStato_6=on&iniziati... 11



21/2/2017

Vetrina delle convenzioni

Convenzioni

2]

AL" G Pyl %2 4

M. 4

Convenzione

Categoria

Stato

Attivazione

Yerde

Vai al
catalogo

Ecotomografi 4

Carburanti
extrarete e

- Gasolio da

. riscaldamento
ed. 9

Licenze d'uso
Oracle 2

Buoni pasto 7

Reti locali 5

. Stampanti 14

Multifunzione
25 - noleggio

Microsoft
Enterprise
Agreement 3
Autoveicoli in
acquisto 8

Licenze d'uso
IBM Passport 2

Beni e servizi per
la sanita

Combustibili,
carburanti e
lubrificanti

Hardware,

Software e Servizi
. ICT

Alimenti,
ristorazione e
buoni pasto

Telecomunicazioni,

elettronica e

servizi accessori

Cancelleria,
macchine per

ufficio e materiale
di consumo

- Apparecchiature - Cancelleria,

macchine per

. ufficio e materiale

di consumo

Hardware,

Software e Servizi
ICT

- Veicoli

Hardware,

Software e Servizi

ICT

Convenzione

attiva

 Convenzione

attiva

Convenzione
attiva

Convenzione
attiva

Convenzione
attiva

Convenzione
attiva

~ Convenzione

attiva

Convenzione
attiva

Convenzione
attiva

Convenzione
attiva

10/06/2016

08/04/2016

05/04/2016

23/03/2016

04/03/2016

11/01/2016

11/01/2016

16/12/2015

11/12/2015

30/11/2015

e

Prima / Precedente | 1 | 2 | 3 | 4 | Successiva / Ultima
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CARBURANTI Combustibili, .
RETE - FUEL  carburanti e Convenzione 5371072015 [ ) |
CARD 6 lubrificanti
Hardware .
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. CARBURANTI -
[ EEiiEs - Combustibili, .
RETE - carburanti e Convenzione 29/05/2015 o
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- ; per Convenzione
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Vetrina delle convenzioni

di consumo
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catalogo
Servizi
postali,
Carte di - assicurativi, Convenzione °
Credito 4 ; finanziari e attiva 01/10/2014 u
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. . . Convenzione
Stampanti 13 . per ufﬂqo attiva 15/09/2014 ﬁ n
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: .. attiva
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Servizi di
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e materiale

Prima / Precedente | 2 | 3 | 4 | Successiva / Ultima
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Fil. Life Technologies Europe BV

Via G.B. Tiepolo, 18

1-20900 MONZA MB

ITALY

TEL : 039/83891 (RA)

Dr.ssa Maria Cristina Rosatelli

UNIV CAGLIARI

DIP SANITA PUBBILICA MEDICINA
CLINICA E MOLECOLARE

VIA EDWARD JENNER

1-09121 CAGLIARI CA

v ot e

o2 @/o&lﬂd\%‘

Numero Offerta Data Validita Venditore Preparata da

20992763 29.12.2016 31.01.2017 ZONA D (Sardegna) Danila Maria Colombo
Quantita Codice articolo  Descrizione Prezzo Netto EUR
1 A32636 PGM 2Y SVC, T620 SERVER 17.885,70

Il pacchetto include:

2 ZG11SCIONP
GMSYS

1 4483643

Fine pacchetto vendita.
1 4377639

VA%
22,00%

Impodo totale IVA esclusa

Promotional package inpludin%2 ¥ears of AB Assurance for the PGM System
, with a 75% reduced price T620 Torrent Server (new) with Ubuntu 14.04 operating system,,

AB ASSURANCE ION PGM SYS,1PM
CMPTR,T620 2.6GHZ PGM SRVR RC

Power Cord Italian 10A/250V-C13 2.5m 0,00

Totale 17.885,70

17.885,70

3.934,85
21.820,55

Totale IVA esclusa
Totale IVA
Importo IVA Totale IVA inclusa

17.885,70 3.034,85

CONDIZIONI DI FORNITURA:
SPESE DI TRASPORTO: a ns carico

PREZZI : in Euro, IVA a Vs carico nella misura di le
indicati in offerta, salvo diverse specifiche, compren

ge. | prezzi
ono le spese di

installazione e collaudo presso il Vostro laboratorio da parte di nostri

tecnici

CONSEGNA: presso Vs/laboratorio entro 1 - 2 settimane dalla data di

ricevimento dell'ordine

RESA: CIP, INCOTERM 2000, trasporto e assicurazione pagati fino a luogo
di destinazione convenuto, salvo quanto pattuito in sede di trattativa

IMBALLO : compreso

INSTALLAZIONE: inclusa

PAGAMENTQ: rimessa diretta 90 gg data fattura, salvo quanto pattuito in

sede di trattativa

ATTENZIONE: l'evasione dell'eventuale ordine di acquisto e la conferma

delle condizioni di pagamento sono subordinate all'a

rovazione del fido

da parte del Credit Department della Life tecnologiespEurope B.V.

BANCA D'APPOGGIO:

PAG. 1012

LA PRESENTE QUOTAZIONE DI PREZZO NON COSTITUISCE UNA PROPOSTA CONTRATTUALE. ESSA HA IL SOLO SCOPO DI INFORMARE IL CLIENTE SOPRA IDENTIFICATO £ DEVE RITENERSI
UN INVITO RIVOLTO AL CLIENTE A FORMULARE UNA PROPOSTA AB LIFE TECHNOLOGIES IN BASE Al TERMINI E ALLE CONDIZIONI CONTENUTE NEL FRONTESPIZIO DELLA PRESENTE
QUOTAZIONE D! PREZZO E NELLE CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA RIPRODOTTE SUL RETRO DELLA PRESENTE QUOTAZIONE O IN ALTRO MODO FORNITE CON DETTA QUOTAZIONE.
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Dr.ssa Maria Cristina Rosatelli

UNIV CAGLIARI

DIP SANITA PUBBILICA MEDICINA
CLINICA E MOLECOLARE

VIA EDWARD JENNER

[-09121 CAGLIARI CA

Life Technologies italia

Fil. Life Technologies Europe BV
Via G.B. Tiepolo, 18

1-20800 MONZA MB

ITALY

TEL : 039/83891 (RA)

Numero Offerta Data Validita Venditore Preparata da
20992763 29.12.2016 31.01.2017 ZONA D (Sardegna) Danila Maria Colombo
Quantita Codice articolo  Descrizione Prezzo Netto EUR

Bank of America N.A. ﬁiliale di Milano)
Via Manzoni 5, 20121 Milano ) .

C/C N. 000012869025 intestato Life Technologies Italia Filiale della
Life Technologies Europe B.V.

IBAN: IT10J0338001600000012869025

GARANZIA : Le apparecchiature sono ?arantite_ er la durata di 12
(dodici) mesi dall'installazione, ovvero 13 (tredici) mesi dalla data di
consegna qualora l'installazione venisse ritardata oltre 1 fu_n) mese
dalla consegna per motivi non imputabili alla Life Technolgies [talia
Filiale della Life Technologies Europe B.V Durante il periodo di
garanzia, eventuali parti difettose saranno sostituite gratuitamente e
cosi' pure saranno effettuati, senza addebito di spesa, gli interventi

di riparazione richiesti in questo periodo.

CONDIZIONI GENERALI: come da aliegato 1 oppure stampate a tergo

ATTENZIONE: Vi preghiamo prendere nota che non potremo evadere
eventuali ordini privi délle condizioni di pagamento. L'ordine dovra
tassativamente riportare i codici degli articoli di Vostro interesse ed

il numero della presente offerta

Si prega di intestare gli ordini:

Life Technologies Italia_

Fil. della Life Technologies Europe B.V.
Via Tiepolo 18

20900 MONZA MB

Per consentirci di effettuare una corretta consegna, vogliate .
cortesemente indicare sull'ordine I'esatta destinazione del bene, il
nominativo di riferimento ed un recapito telefonico inoltrando lo stesso

al numero di fax 039 8389492 o in formato PDF direttamente all'indirizzo
email italy.order@lifetech.com. \

Gilda Ferrante .
Customer Service Manager

PAG.2DI2

LA PRESENTE QUOTAZIONE D! PREZZO NON COSTITUISCE UNA PROPOSTA CONTRATTUALE. ESSA HA IL SOLO SCOPO DI INFORMARE iL CLIENTE SOPRA IDENTIFICATO E DEVE RITENERSI
UN INVITO RIVOLTO AL CLIENTE A FORMULARE UNA PROPOSTA AB LIFE TECHNOLOGIES IN BASE Al TERMINI E ALLE CONDIZIONI CONTENUTE NEL FRONTESPIZIO DELLA PRESENTE
QUOTAZIONE DI PREZZO E NELLE CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA RIPRODOTTE SUL RETRO DELLA PRESENTE QUOTAZIONE O IN ALTRO MODO FORNITE CON DETTA QUOTAZIONE.



Life Technologies — condizioni generali di vendita

Benvenuto a Life Technologies e grazie per {'interesse manifestato
nell'acquisto dei nostri prodom In quamé di nostro apprezzato cliente,
vogliamo rendere la Sua esp il pit plice possibile. Qualora avesse
demande sul prezzi o sulla nostra procedura di ordinazione, La preghiamo di
contatiare il Servizio clienti. Trovera i numeri di telefono sul sito:
www.lifetechnologies.com.

1. Condizioni contrattuali

1.1 Le presenti condizioni contratiuali (condizioni) si applicano ai prodotti e ai
servizi da noi venduti e forniti. Alcuni prodotti e servizi seno coperti da licenze
di propn'eté intell I Iicenze o alln condizioni contrattuali non
incluse in queste {conds i 7). Tali condizioni
supplementari sono indicate net prevenhvo o nel materiale cartaceo allegato
al prodotto o al servizio. E possibile anche chiedeme delle copie al Servizio
clienti. Le presenti condizioni, unitamente al preventivo (laddove esista) e
alle condizioni suppl i {laddove ), costituiscono il contratto
(contratto) di vendita ¢ acquisto di prodotti o servizi. 1l contratte vems
stipulato dietro nostra accettazione dell'ordine del cliente, che pud avvenire a
mezzo invio di conferma scritta.o a mezzo fomitura diretta di quanto ordinato.
Il contratto viene stipulato tra il cliente e la societd Life indicata sul
preventivo, sulla conferma d'ordine o sulla bolla di spedizione. Qualora le
condizioni dei documenti oonlra:tualc snano |n oonﬂxﬂo lra loro, sara rispettata
la seguente proritd: preventivo, ni - supp ari e infine le
presenti condizioni.

2, Consegna, titolarita e ordinazione

2.1 Cercheremo di soddisfare le date di consegna indicate nell'ordine, qualora
fa merce sia disponibile e secondo § tempi di spedizione applicabili. L'orao la
data di consegna sono puramente indicative e il tempo non sara un fattore
essenziale (cid significa che il tempo non & un termine fondamentale ai sensi
de] presente contratto).

2.2 A volte accettiamo di effettuare consegne ripartite. In tal case potremmo
inviare una fattura separata per ciascuna consegna. Dopo linvie, non sard
possibile annullare l'ordine. Qualora fosse di aiuto posticipare la consegna,
contattare it Senvizio clienti.

2.3 Tutti i nostri prodotti sono consegnati FCA (Incoterms 2010). 1 prodotti si
riterranno spediti al momento della relativa consegna al corriere presso le
nostre sedi. A questo punte il cliente diventa responsabile di rischi, perdite o
danni. Qualora il prodotto venga perso o danneggiato durante if trasporto,
cercheremo di aiutare il cliente a gestire il problema con it corriere. I cliente
sara titolare legale dei prodotti (a eccezione del software, per cui conserviamo
Ia titolarita lcgale) ad avwenuta ricezione da parte nostra dellintero
controvalore monetario.

3. Ispezione

3.1 Ci impegniamo a inviare prodetli in buone condizioni. If cliente
pub restituire prodotti danneggiati o difettosi dopo la ricezione, o comreggere le
manchevolezze possibili, contattando il Servizio clienti entro cinque giorni dal
ricevimento dei prodotti. Il Servizio clienti dar istruzioni sulla restiluzione dei
prodotti e sulla sostituzione ove necessaric. Qualora non ricevessimo contatti
entro cingue giomi, prenderemo atto dell'accettazione dei prodotti, pur
continuando a rispettare i diritti del cliente ai sensi della garanzia.

3.2 Nel caso di fomiture di prodotti personalizzati secondo Sue
istruzioni, specifiche o direttive, Lei potra restituire solo quel prodotti che non
siano conformi alle istruzioni, specifiche o direttive che Lei ha dato. In tal caso
potremmo sostituire it prodotto personalizzato ovvero rimborsare il prezzo che
Lei ha pagato.

4. Prezzo

1 prezzo per i prodotti e i servizi & indicato nel preventivo inviato al cliente.
Qualora non esistesse un preventivo, il prezzo sara quello indicato nel fistino
applicabile al paese di residenza nella data in cui riceviamo l'ordine. | prezzi,
indicati sul preventivo o in fattura, non includono imposte (quali IVA), spese o
tasse governative che potrebbero essere applicabili all'ordine. Qualora lo
fossero, il cliente dovra pagare le imposte o tasse addebitate in fattura. ll
cliente ¢ altresi responsabile delle spese di spedizione e di gestione, laddove
esistenti. Anche queste spese saranno addebitate in fattura. Per dettagli
completi sulla nostra politica di spedizione standard, contattare il Servizio
clienti.

§. Pagamento
5.1 It cliente & tenuto a pagare le [atlure entro 30 giomi dalla data della
fattura, nella valuta indicata nella stessa. Ciascun ordine rappresenta una
transazione separata e non & possibile dedurre pagamenti relativi a un ordine
dall'importo dovuto per un altro ordine.
5.2 In caso di ritardo nei pagamenti, senza conseguenze sugli altri nostri
diritti, avremo la facolta di:
. sospendere la consegna o recederc dal contratto;
. respingere gli ordini futuri; e
. addebitare una penale per ritardato pagamento a un tasso delf1%
mensile (12% annuale) o alla somma massima concessa dalla
legge, in qual caso il cliente sara tenuto a pagare questa penale
immediatamente.
5.3 Qualora fossimo obbligati a nominare una societa di recupero crediti per le
somme dovute dal cliente, avremo la facoltd di recuperare tulti i costi ragionevoli
ad cssa legati, incluse tutte le spese legali associate ragionevoli.

6. Utilizzo dei prodotti e restrizioni

6.1 Se non altrimenti indicato nelle condizioni supplementari, tutti i prodotti
sono a solo scope di ricerca e non per uso terapeutico o diagnostico su
uomini o animali. Il cliente & tenuto a usare i prodotti nel rispetto delle nostre
indicazioni e non potra rivendere i nostri prodotti ovvere comportarsi come un
distributere  dei prodolti. Se non altrimenti stabifito nelle  condizioni
supplementari, non forniamo prodotti per verifiche nermative da parte di
governi o altri organismi, inoltre non i cetifichiamo per l'uso clinico,
terapeutico o diagnostico, per sicurezza ed efficacia, 0 per qualsiasi altro uso
o applicazioni specifici. Il cliente dovr accertarsi che l'uso che ne fara sia in
linea con tutte le leggi applicabili, oltre che con i regolamenti e le politiche
govemative locali. Il cliente dovra oftenere tutte le approvazioni, i diritti di
proprictd intefletiuale, I licenze ¢ i permessi relativi ¢ necessari di cui
potrebbe aver bisogno. Inolire, dowra accertarsi che i prodotti siano adatti
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all'uso specifico. Qualora si desideri ottenere diritti di uso commerciale sui
nostr prodotti, inviare un'e-mail al nostro ufficio incaricato della concessione
di licenze esteme altindirizzo: outlicensing@lifetech.com.

6.2 Non si aulorizza la vendita, i noleggio, la concessione in leasing, il
prestito, il trasferimento o I'assegnazione di alcuno strumento contenente
software senza aver prima cancellato o disinstallato permanentemente lo
stesso.

7. Installazione di strumenti e servizi ad essi legati
7.1 Per ogni strumento acquistato possiame fomire: installazione, formazione,
manutenzione, riparazioni € qualsiasi allro servizio  concordato
esclusivamente con il cliente. Per dettegli completi sui nostri piani di
assistenza sugfi strumenti e sugli alii termini e condizioni applicabili,
contattare il Servizio dienti.
7.2 Qualora i 0 0 P imo 1Za a uno strumento presso e
sue sedi, il cliente dovra accertarsi che lo spazio di lavore in cui lo strumento
dovrd essere o & collocato sia sicuro. Il cliente dowra spostare lo strumento
(privo di lmballaggxo) su un piano per evitare qualsiasi manovra manuale
te non installiamo o prestiamo assistenza su
strumenti conlenuh in stanze per vettori virali di livello 3, se non altrimenti
precedentemente concordato con il cliente per iscritto. Non instaliamo o
prestiamo assistenza su strumenti contenuti in stanze per vettori virali di livello

8. Garanzie limitate

8.1. Garanzie per le parti consumabili

A meno che una garanzia scrilta diversa sia inclusa nel materiale inviato con il
predotio, o sia coperta in un periodo di garanzia obbligatorio vigente ncl
paese del cliente, ¢i accerteremo che ciascuna parte consumabile soddisfi la
descrizione indicata nei nostri cataloghi pubblicati e nelle condizioni
supplementari associati. Questa garanzia ha validita dalla consegna delle
parti consumabill fino alla data di scadenza o di validitd o per il numero di
ulilizzi indicato. Qualora non venga fornita una data di scadenza o un numero
di utilizzi, 12 garanzia avra validita di 12 mesi dalla data di consegna del
prodotto.

8.2 Garanzie per gli strumenti

A meno che una garanzia scritta diversa sia inclusa nel materiale inviato con il
prodotio, o sia coperta in un periodo di garanzia obbligatorio vigente nel
paese del cliente, ¢l accerteremo che gli strumenti, diversi dal software, siano
esenti da difetfi di materiale e manodopera e funzionine in conformita atle
specifiche pubblicate al momento della consegna e per 12 mesi
dall'installazione. Questa garanzia non avra validitd superiore a 15 mesi dalla
data di spedizione. Ci accerteremo che le parti di ricambio acquistate presso
di noi o installate da noi, o da un'azienda da noi certificata come installatore
autorizzato, siano esenti da difetti di materiale e manodopera per tre mesi
dalla data di consegna. Se superiore, si applichera il periodo di garanzia
originale dello strumento su cui la parte viene installata. Non garantiamo parti
che il cliente non abbia acquistato da noi poche non siano state da noi
installate. Le parti non installate da noi vengono vendute come sono.

8.3 Garanzia per servizi legati agli strumenti

A meno che una garanzia scritta diversa sia inclusa nel materiale inviato con il
prodotio, o sia coperta in un periodo di garanzia obbligatorio vigente nel
paese del cliente, ¢i accerieremo che i nostr servizi siano svolti ai sensi dei
consueti standard di diligenza per il relativo setiore di installazione,
riparazione o manutenzione.

8.4 Esclusioni
Le nostre garanzie non si applicano a difetti o anomalie causati da:
. fonti esteme quali corti circuiti o voltaggi errati;
. normale usura e consumo;
. strumenti venduti al clienti come prodotto "usalo™;
. contatio con sostanze chimiche o campioni non autorizzati o
usati inadeguatamente;
. parti escluse dalla garanzia nelle condizioni supplementari
dello strumento;
. riparazione, modifica, alterazione o instaliazione eseguite da
soggetti diversi da noi o da un soggelto autorizzato;
. rimozione, uso o manutenzione dei nostri prodotti in modo

inappropriato, inadeguato o non autorizzato, quali mancato
rispetto delie nostre istruzioni o guide sul funzionamento, l'uso
degli strumenti nel mancato rispetto delle guide ambientali o
d'uso, o il funzionamento degli strumenti con software, materiali
o altri prodotti non approvati;

. fabbricazione, se in accordo alle specifiche indicaie dal cliente;

. installazione di software o l'interfaccia o f'uso dello strumento
con software o prodotti non approvati; o

. negligenza o incidenti causati dal dliente.

8.5 Richieste di interventi in garanzia.
Se un prodotto non soddisfa la garanzia, si dovra informare il Servizio clienti
per iscritto il prima possibile suli'anomalia riscontrata durante il periodo di
garanzia. Se la richiesta di intervento per un prodotto & valida, decideremo se
sostituire o riparare il prodotio o rimborsare il prezzo corrisposto, dopo che if
cliente avra restituito il prodotto secondo le istruzioni ricevute dat Servizio
chentl In caso di richiesta valida di intervento per il servizio, decideremo se
di ruovo | a 0 nimborsare il prezzo pagato dat cliente per
quel servizio. Qualera il cliente volesse inoltrare un reclamo per inadempienza
della garanzia sul servizio, dovrd inviarlo entro 90 giorni dal completamento
del servizio. Per quanto a noi concesso dalla legge, la nostra unica
responsabifita, e I'unico rimedio concesso al cliente, sard svolgere di nuovo i
servizi, o rimborsare il cliente del prezzo pagato per quei servizi. La decisione
speita alla nosira azienda.
8.6 Limitazioni
Queste garanzie si applicane solo al cliente e non sono trasfenbili. Per rectami
per mancato rispetto della garanzia, non pagheremo importi superiori al
prezzo corvisposto dal cliente per il prodotto o i servizi. Queste garanzie sono
esclusive. Non forniamo alire garanzie per prodotti 0 servizi. Cid include
qualsiasi garanzia implicita che il prodotto & idoneo alla vendita 6 a uno scopo
particolare, o garanzie legate a non violaziene dei diritti altrui, o che abbizno a
che fare con risultati ottenuti dal cliente dall'uso del prodotto o del servizio,
scaturenle da una normaliva o da prestazione, gestione o uso. A lale
proposito la nostra azienda non si assume alcuna responsabilitd.




9. Prodotti di terzi

Non convalidiamo o offiamo garanzie su prodotti non fabbricati da noi,
acquistati dal cliente tramite uno dei nostri canali di vendita. Qualora il cliente
acquistasse tale lipo di prodotti, verrd informato che questo acquisto &
governato dai termini contrattuali di un'aitra azienda. Il cliente dovra contattare
il produttore direttamente per assistenza sul prodotto, per garanzie e per richieste
di interventi in garanzia.

10, Prodotti personalizzati

10.1 Se ci dovesse ordinare |a fornitura di un prodotto personalizzato
(per esempio, un kit oligonucleotide per rilevare sequenze di acido nucleico
da Lel indicate), noi potremo rifiutarci di progettare o realizzare il prodotto, in
qualsiasi momento nel corso della progettazione o della fabbricazione, ove il
prodotio fosse inidoneo alfuso o non commerciabile. In tal caso La

il prima possibile e Lei non dovra rimborsarci le spese da noi
sostenute con riferimento prodotto.
10.2 In caso di ordine di prodotli personalizzati, Lei ¢i garantisce che:

- ci ha dato tutte le informazioni in Suo possesso in merito ad
eventuali rischi biologici, radiologici e chimici riferibili al maneggio e trasporto
dei materiali da Lei fomiti, nonché al fatto di rimanere esposti agli stessi e al
loro uso; e

- Lei ha il diritto di chiederci di fabbricare il prodotto.

11. Proprietd intellettuate

11.1 Come stipulato tra i sottoscritti, il chente & consapevole che la nostra
azienda & titolare di tutti i diritti di proprieta intellettuale legati ai nostri prodotti
e servizi. Con la vendita dei prodotti, concediamo un diritto limitato e non
trasferibile per l'ulilizzo della quantita di prodotti acquistata ai sensi del
contratto. La vendita di un prodotio non concede una licenza sulla nostra
proprietd ir lc, sia essa espl , implicita o alftrimenti. Non autorizza
il cliente a fabbricare o far fabbricare i nostri prodotti 0 ad usadi al di fuori degh
scopi indicali nel contratto e nelle condizioni supplementari. E aon influisce
sulla capacita di far valere i nostri diritti di proprietd inteliettuale.

11.2 Per quanto riguarda solo i nostri prodotti a marchio lon-Torrent, il cliente
dovra informarci immediatamente nel caso di miglioramenti relativi a:

. configurazione, composizione, uso, produzione, layout o
confezionamento dei nostri prodotti a marchio lon-Toment; o
. software ¢ tecniche legate all'estrazione, manipelazione,

elaborazione, analisi o archiviazione dei dati, altrimenti detti
“miglioramenti del prodotto™.

| miglioramenti de! prodotto non includone dati generati tramite i nostri

prodotti a marchio lon-Torvent o scoperte realizzate durante F'uso dei

nostri prodotti a marchio lon-Torrent (a eccezione delle circostanze di

cui ai due punti suddetti). Se non diversamente stabilito dalla legge, il

cliente dovra garantirci una licenza perpetua, non esclusiva, mondiale,

con il diritto di concedere sub-licenze, completamente pagata, esente

da diritti d'autore e irrevocabile su tutti i miglioramenti di prodotto a

marchio lon-Torrent.
1.3 Le invenzioni (siano esse brevettabili o meno), scoperte,
miglioramenti, informazioni, know-how, o altri risultati che siano concepite,
sviluppate, scoperte, messe in pratica, ovvero generate da o per noi, da Lei

i a noi, nella prog: ione e fabbricazione di un prodotto

personalizzato, saranno nostra proprietd intelletluale. Lei ci trasferira tutti i
Suoi diritti relativi ad eventuale proprieta intelictiuale in comunione. Lei si
impegna inoltre a coliaborare con noi (a nostre spese), a nostra richiesta, al
fine di proteggere e registrare i nostr diritti riferiti a tale propirieta intellettuale.
12, indennizzo per proprictd intellettuale
12.1 It cliente ricevera un rimborso per i risarciment stabiliti in giudizio, in una
causa legale per violazione ai danni del cliente stesso, qualora tale causa sia
fondata su un‘istanza che abbia stabilito che la produzione e la vendita di un
prodotio abbiano violato i brevetti, copyright, marchi o altri diritti di proprieta
intefletiuale del querelante. Questa clausola si applichera qualora, al
momenlo della consegna def prodotto al cliente, fossimo stati realmente a
conoscenza del diritto di proprieta intellettuale di questi e in caso di reale
violazione. Questo indennizzo non si applica a prodotti realizzati, assemblati
o etichettati secondo Ie istruzion, le specifiche o altre indicazioni del cliente.
Non si applica altresi a istanze basate sull'uso che il cliente fa dei prodotti o
qualora li venda, li modifichi o li faccia modificare, o a prodotti provenienti da
terzi. Questo indennizzo & la nostra unica responsabilita verso if cliente e
l'unico rimedio per il cliente per tali istanze. Come condizionc per questo
indennizzo, it cliente dovra:

. inviarci comunicazione scritta non appena viene a
conoscenza di tali istanze;

. non ammettere responsabilitd o agire ulteriormente ai
sensi di tale istanza per evitare di influire sulla nostra
difesa;

. permetterci di controflare la difesa o la transazione
deliistanza, e

. fornirci informazioni, collaborazicne e sostegno

ragionevoli,
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12.2 Qualora una terza parte inoltri un'istanza contre di noi per violazione del
proprio diritto di proprieta intelletuale basata su

. prodotti fabbricati per il cliente seconde le sue istruzioni,
specifiche, indicazioni,

. la installazione o assemblaggio def prodotto da parie del cliente;

. I'uso da parte nostra di materiali che it cliente ¢i ha fornito;

. sulle modifiche del cliente ad un prodotto, sul modo in cuii

prodotti vengono da egli utilizzati 0 venduti,
i chente sard tenuto a rsarcire qualsiasi istanza, perdita, danno,
responsabilith e spesa (incluse le spese legali ragioneveli e gli altri costi perla
difesa o per la liquidazione di qualsiasi istanza) sestenuti in conseguenza a
questa istanza.
12.3 Evitare istanze
La nostra azienda desidera evitare istanze di violazione della proprietd
intellettuale. Se crediamo che un prodotto possa essere soggetto a un'istanza
per la violazione della proprietd intellettuale, it cliente dovra metierci in grado
di:

. garantire per lo stesso il dinitto di i e gusareil p 3
. sostituire it prodotto con uno adeguato con funzionalitd simili; o
. comunicare al cliente di restituire il prodotto, in tal caso il cliente

sard rimborsato del prezzo pagato. nel caso di strumenti,
dedurremo un importo ragionevole per uso, danneggiamento e
obsolescenza delio strumento.

Sara nostra cura decidere quale opzione scegliere.

13. Limiti di responsabilitd

12.1 Per quanto concesso dalla legge, non i riterremo fegalmente responsabili
di risarcil i di danni plari, conseq iali, incidentali, speciali o indirctti
(in qualsiasi maniera causati) ovvero per perdita di profitti, di dati, commerciali, di
awiamento o di profitto (in qualsiasi maniera causati) a cui il cliente potrebbe
incorrere ai sensi di questo contratto o che potrebbe scaturire dai nostri prodotti
o servizi o in relazione ad essi. Cid si applica anche qualora ricevessimo notizia
della possibilitd di tali danni. La responsabilith massima legala a questo
contratto (in qualsiasi maniera ia perdita e/o il danno siano stati causati) sar3
pari alfimporlo versate dal cliente per il prodotio o il servizio acquistati. Questa
condizione non influisce sulla nostra responsabilitd legale per more o lesioni
f li da i frode o dichiarazione falsa dolosa o da
qualsiasi aftra responsabilith che non possiamo escludere per legge.

13.2 L tempi di consegna sono solo indicativi e non ¢i riterremo responsabili di
qualsiasi perdita, spesa, procedura legale o danne causati da una consegna
ritardata.

14, Controllo sull’esportazione

| prodotti ¢ le informazioni ricevuti dal cliente sono govemati dalle leggi e dai
regolamenti sul controllo delle esportazioni locali, europee e americane. Il
cliente non & autorizzato a, dil o indi , vendere, esportare,
riesportare, trasferire, dirottare o altrimenti inviare qualsiasi prodottc o
informazione (inclusi prodotti derivati dai nostri prodotti o inforrmazioni o basati
su questi) a qualsiasi destinazione, azienda o soggetio proibiti ai sensi delle
leggi e dei regolamenti locali, europei e americani.

15. Contratto completo

Il presente contratto rappresenta fintero accordo ira le parti per i prodotli e i
servizi da noi forniti al cliente ai sensi del contratto stesso. Sostituisce
qualsiasi accordo precedente tra le parti (sia esso scritto o orale).
Respingeremo altri condizioni indicati nell'ordine di acquisto o in documenti
simili se non qui inclusi.

16. Altre condizioni

161 Non ci riterremo responsabili per la mancata esccuzione del presente
contratto, qualora |inadempienza sia dovuta a circostanze che esulano dal
nostro ragionevole controllo. In alcune situazioni, potremo usare il nostro
giudizio ragionevole ¢ suddividere | prodotti disponibili per fa consegna in
modoe equo tra i clienti.

16.2 Qualora non riuscissimo a far valere i nostri diritti ai sensi del presente
contratto, cid non significhera che non lo potremo fare in futuro, Se le
condizioni, o parte di queste dizioni ) fitenuti da Isiasi corte di
giurisdizione competente non validi e non applicabili, ¢ié non influir sulle
condizioni restanti. Nessun soggetto, diverso dalle parti in causa, godra di
questi diritti ai sensi delle presenti condizioni o di qualsiasi contratto di cui fe
presenti condizioni formano parte.

16.3 Il cliente acconsente a mantenere fa riservatezza su informazioni o istruzioni
commerciali (inclusi, senza limitazione, i prezzi ) o tecniche (incluse sequenze
genetiche, oligotipi o oligo-sequenze) che riceve da noi in seguito a discussioni,
trattative e alire comunicazioni ira le parti relative ai prodotti o ai senvizi,

17. Legge applicabile
Questo contratto & governato dalle leggi italiane. Per qualsiasi controversia
sara esclusivamente competente il Foro di Mitano.



